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Vu l'urgence;

Considérant :

— que les contribuables doivent étre informés le plus rapidement
possible du montant maximum amortissable pour les véhicules
visés a V'article 48, § 3, du Code des impdts sur les revenus et qui sont
acquis au cours de la période imposable dont les revenus sont impo-
sables pour Yexercice d'imposition 1988;

— que le présent arrété doit par conséquent étre pris sans délai;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de l'avis de
Nos Ministres qui en ort délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢r, Dans le tableau de larticle 14sexies de I'arrété royal du
4 mars 1965 d’exécution du Code des imp6is sur les revenus, inséré
par l'arrété royal du 4 septembre 1985 et modifié par l'arrété royal
du 11 juillet 1986, les premiére et deuxiéme colonnes sont respecti-
vement complétées par « 1988 » et « 614 000 ».

Art. 2. Le présent arrété est applicable a partir de Pexercice
d'imposition 1988.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de 'exécution du
présent arréteé.

Donné a Bruxelles, le 3 avril 1987,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

- -

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 87 — 773

3 AVRIL 1987. — Arrété royal modifiant Varrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles I'assurance
oblliltoire contre la maladie et Pinvalidité intervient dans le colit
des fournitures pharmaceutiques

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
I'article 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965 et
8 aofit 1980, et l'article 25, § 2, modifié par la loi du 8 aoGt 1980;

Vu I'arrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles 'assurance obligatoire contre la maladie et l'invalidité
intervient dans le coit des fournitures pharmaceutiques;

Vu l'avis émis les 5 février et 5 mars 1987 par le Conseil technique
des spécialités pharmaceutiques institué aupres du Service des soins
de santé de IInstitut national d'assurance maladie-invalidité;

Vu Yavis émis le 16 mars 1987 par le Comité de gestion du Service
dets:5 soins de santé de l'Institut national d’assurance maladie-invali-
dité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

_notamment Particle 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aolt 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de I'Administration de
'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété doivent entrer
en vigueur le plus vite possible et que Yapplication du présent arrété
implique une prompte information des intéressés;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende : .

— dat de belastingplichtigen ten spoedigste kennis moeten
krijgen van het maximumbedrag waarvoor in artikel 48, § 3, van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen vermelde voertuigen zullen
mogen worden afgeschreven die verkregen zijn tijdens het belast-
baar tijdperk waarvan de inkomsten belastbaar zijn voor het aan-
slagjaar 1988;

— dat dit besluit dus onverwijld moet worden getroifen;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de tabel van artikel l4sexies van het koninklijk
besluit van 4 maart 1965 tot uitvoering van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen, ingevoegd door het koninklijk besluit van
4 september 1985 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
11 juli 1988, worden de eerste en de tweede kolom respectievelijk
aangevuld met « 1988 » en « 614 000 ».

Art. 2. Dit besluit is van toepassing met ingang van het aanslag-

jaar 1988.

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering

1 van dit besluit.

_ Gegeven te Brussel, 3 april 1987.

BOUDEWIJN

Van KOningswege :

De Minister vanFinancién,
M. EYSKENS

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 87 — 713

3 APRIL 1987, — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tege-
moetkomt in de kosten van de farmaceutische verstrekkingen

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze nue.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de weften van
24 december 1963, 8 april 1965 en 8 augustus 1980, en artikel 25, § 2,
gewijzigd bij de wetvan 8 augustus 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1080 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invalidi-
teitsverzekering tegemoetkomt in de kosten' van de farmaceutische
verstrekkingen;

Gelet op het advies uitgebracht op 5 februari en 5 maart 1987 door
de technische Raad voor farmaceutische specialiteiten ingesteld bij
de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies uitgebracht op 16 maart 1987 door het Beheers-
.comité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijks-
instituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de weiten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; ’

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiéte werking van de rijksadministratie
maakt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in werking
moeten treden en dat de toepassing van dit besluit een tijdige infor-
matie van de betrokkenen noodzakelijk maakt;
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Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1+, Alannexe I de Varrété royal du 2 septembre 1980 fixant
les conditions dans lesquelles l'assurance obligatoire contre la
maladie et linvalidité intervient dans le coiit des fournitures pharma-
ceutiques, modifier comme suit linscription des conditionnements

des spécialités ci-apres :

1o au chapitre I :

Artikel 1.

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

In bijlage I van het koninklijk besluit van
2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de
kosten van farmaceutische verstrekkingen, alsvolgt de inschrijving
wijzigen van de hierna vermelde specialiteitsverpakkingen :

10 in hoofdstuk I :

Intervention du
bénéficiaire visé par

Intervention du
bénéficiaire, autre que
celui visé par l'art. 25,

. [
S 9 Base de T'art. 25, § 2, loi R
Critéere Dénomination et conditionnements -‘é %‘) remboursement 9.8.1963 §2 101_9'8'1963
L . - . I8 - - Aandeel van de
Criterium Benaming en verpakkingen A Basis van Aandeel van de
ﬁ g tegemoetkoming rechthebbende beoogd ri::::?;?ggg& aé‘%?? €
& , bij art, 25, § 2, 2 o B4 PH
wet 9.8.1963 § 2, wet 0.8.1963
B-105 ARTANE Lederle
. 50 compr. a 2 mg 103,— 15,— 26,—
50 compr. a 5 mg 206,~ 31, 51,—
50 sustets a 5 mg 260,— 39,— 65,—
* pr.compr. & 2 mg 1,50
* pr.compr. a 5 mg 3,~
* pr.sustet & 5 mg 3,80
B-19 AUREOMYCINE Lederle
16 caps. a 250 mg 240,— 36,— 60,—
* pr. caps. a 250 mg 10,94
B-42 AUREOMYCINE Lederle
5 gungt-opht.al % 60, 9,~— 15,~—
* pr.5gungt.opht. & 1% 44, —
B42° CHLORAMPHENICOL Unipébé
10mlicoll. 304 % 95,~— 14,— 24,—
® pr.10ml coll. 2 0,4 % 69,—
B9 DELPHI Lederle
10 gcréme derm. & 0,1 % 123,— 18,— 31,—
30 g créeme derm. a 0,1 % - 276,— 41,— 69,—
* pr. g créme derm. & 0,1 % 6,70
_ B-92 DIAMOX L.ederle *
25 compr. a 250 mg 276,— 41,~— 69,—
1L LV. & 500 mg 268,— 40,— 67,—
* pr. compr. & 250 mg 8,04
* pr.f1. LV, a 500 mg 196,—
B-92 DIAMOX SUSTETS Lederle
20 caps. & 500 mg 436, — 65, — 109,—~
* pr. caps. a 500 mg 15,90
B-146 EUPHYLLIN Byk-Gulden
5 amp. inject. 2 ml a 360 mg 67,— 10, 17,—~
5 amp. inject. 10 ml 4 240 mg 74,— 11,— 18,—
100 compr. a 100 mg 159,— - 24,— 40,—
10 supp. & 360 mg 64,— 10,— 16,—
* pr. amp. inject. 2 ml a 360 mg 9,80
* pr. amp. inject. 10 ml a 240 mg 10,80
* pr. compr. a 100 mg 1,18
* pr. supp. a 360 mg 4,70
B-123 EXACYL Choay
5 amp. inject. 5 ml a 560 mg 198,— 30,— 49,—
50 compr. 4 250 mg 375,— 56, 94, —
100 compr. a 250 mg 662,— 99,— - 165,— .
* pr. amp. inject. 5 ml & 500 mg 29,~—
. * pr. compr. a 250 mg 4,83
B-99 HEPARINE Unipébé
5 ml coll. & 5000 I.U. 126,— 19,~ 31,—
* pr.5ml coll. 4 5000 LU. 92,—~
B-42 LEDERCORT -- NEOMYCINE Lederlq .
3,5 g ungt. opht. 91,— 14,— 23,—
* pr. 35 g ungt. opht. 66,—
A-16 LEDERVORIN CALCIUM Lederle -
6 amp. injedt. 1 ml & 3 mg 622,~— - -
* pr. amp. inject. 1 ml & 3 mg 75,67
A-18 LEDERVORIN CALCIUM FORTE Lederlq
| 1fL pulv. inject. & 30 mg 837,— - -
* pr. fl. pulv. inject. & 30 mg 611,—
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; Intervention du
Intervention du e
" & béndficiaire visé par | Denéficiaire, autre que
g8 Base de Vart. 25, § 2, loi celui visé par l'art. 25,
Critére Dénomination et conditionnements £ 5 - remboursement 9.8.1963 § 2,101 9.8.1963
Criterium Benaming en verpakkingen 5'g Basis van Aandeel van de Aandeel van de
2 E tegemoetkoming rechthebbende beoogd rechthebbende, andere
ol e) bij art. 25, § 2, dan deze beoogd bij
wet 9.8.1963 art. 23,
§ 2, wet 9.8,1963
Cs-3 L.YSOMUCIL Inpharzam
30 compr. eff. a 200 mg 285,— 171~ 171,—
30 caps. 4 200 mg 285,—~ 1711,— 171,—
30 dos. gran. a 200 mg/b g 285,— 171,— 171, —
* pr. compr. eff. & 200 mg 6,93
* pr. caps, & 200 mg 6,93 -
* pr. dos. gran. 4 200 mg/5 g 6,93
Cs-3 MUCOLAIR Rikeér
30 compr. a 200 mg 285,~ 171, 171,
* pr. compr. & 200 mg 6,93
Cs-3 MUCOMYST ORAL Mead Johnson
~ 30 dos. gran. & 200 mg/3,5 g 285,— 171,— 171,—
* pr. dos. gran. & 200 mg/3,5 g 6,93 . .
A-12 MYAMBUTOL Lederle
20 amp. inject. 4 ml & 400 mg 970,— — -
200 compr. & 200 mg 1681,— — —
100 compr. a 400 mg 1439,— - —
* pr. amp. inject. 4 ml & 400 mg 38,20
* pr. compr. a 200 mg 8,13
* pr. compr. a 400 mg - 13,35
B-33 NILSTAT Lederle .
30 ml gtt. b. a 100 000 LU./ml 218,— 33,— 54,—~
* pr. ml gtt. b. & 100 000 1L.U. 5,30
B-128 PHENYLEPHRINE Unipébé
10mlcoll. 25 % 87,— 13,~ 22,
10 ml coll. & 10 % 96,~ 14,~— 24,—
10mlcoll. a15% 122,— 18,— 30,
*pr.10micoll. a5% 64,—
*pr. 10 mlcoll. 4 10 % 70,—
*pr.10 mlcoll. 215% 89,—
B-186 PIPCIL Lederle
* pr. fl, pulv. inject. 42 g 562,—
* pr. fl. pulv. inject. 8 4 g 1058,—~
| * pr. fl.'pulv. inject. 4 6 g 1 286,—
C-48 PLASTENAN Choay
10 amp. b. 20 ml. a5 g 318, 159, 159,~
40 g pom. derm. a5 % 65,— 32,— 32—
*pr.amp.b.20 mlasg 23,20
* pr. g. pom. derm. 4 5 % 1,18
C38 REMEFLINE Recordati
6 amp. inject. 2 ml 4 8 mg 67,~ 33,— 33,
¢ pr. amp. inject. 2 ml & 8 mg 8,17
B-146 THEO-DUR 300 Nobelpharma
60 compr. & 300 mg 320,— 48, 80,—
. * pr. compr. a 300 mg 3.90
B-146 THEOPHYLLARD Byk-Belga
60 caps. & 300 mg 320,— 48— 80,—
* pr. caps. & 300 mg 3,90
B-146 THEOPHYLLARD MINOR Byk-Belga
60 caps. & 100 mg 141,— 21,— 35,—
* pr. caps. 4 100 mg 1,72
2¢ au chapitre IV ¢ 20 in hoofdstuk IV :
a)au§30: a)in§30:
. Intervention du '
. Intervention du . | penéficiaire, autre que
w 8 bénéficiaire visé par Tui vi .
. e ¢ ) H celui visé par l'art. 25,
5 ® Base de Part. 25, § 2, loi § 2, loi 9.8.1963
Critere Dénomination et conditionnements [ 5 remboursement 9.8.1963 T
- - gy - - Aandeel van de
Criterium Benaming en verpakkingen Basis van | Aandeel van de
& § g tegemoetkoming rechthebbende beoogd rechthebbegge, and??e
5 & bij art, 25, § 2, dan de;.:t 2gogd bij
wet 9.8.1963 § 2, wet 9.8.1963
A-16 LEDERVORIN CALCIUM Lederle
10 compr. & 15 mg 2 545,— - -
* pr. compr. a 15 mg 249,—
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b) au §53: b) in § 53:
Intervention du . Intervention du
_— bénéficiaire visé par | benéficiaire, autre que
g 9 ' 3 celui visé par l'art. 25,
. g Base de Tart. 25, § 2, lol 2 Toi
Critére Dénomination et conditionnements "43 :;.3 remboursement 9.8.1963 §2, loi 9.8.1963
o - 15 - - Aandeel
Criterium Benaming en verpakkingen E 2 Basis van Aandeel van de andeel van de
’ a E. tegemoetkoming rechthebbende beoogd rechthebbende, andere
5 O bij art. 25, § 2, dan deze beoogd bij
wet 9.8.1963 - art. 25, :
§ 2, wet 9.8.1963
B-186 PIPCIL Lederle
1 fl. pulv. inject. a2 g 770, 115, 192,—
1 fl. pulv. inject. 2 4 g 1211,— 182,— 300,—

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le ler mai 1987.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arréte.

Donné & Bruxelles, le 3 avril 1987

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales, -
J.-L. DEHAENE

—i—

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE LENVIRONNEMENT

F. 87 — 774

24 MARS 1987. — Arrété royal complétant larrété royal du
18 janvier 1984 relatif au commerce de certains édulcorants
destinés a étre livrés directement au consommateur

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 14 juillet 1971 sur les pratiques du commerce, notam-
ment 'article 11;
© Vula loi du 24 janvier 1977 relative a la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les
autres produits, notamment l'article 4, § 4;

Vu les avis du Conseil supérieur d'Hygiéne du 4 avril 1984 relatif &
T'acésulfame K et du 10 avril 1985 relatif & 'aspartame et au sorbitol;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment 'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aott 1980;

Vu l'urgence; .
Considérant l'urgence de réglementer le commerce de certains

édulcorants afin de supprimer les futures entraves au commerce de
certaines formes de présentation de ces produits;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques, de
Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre Secrétaire d'Etat &
la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :
Article ler. L'aninexe de 'arrété royal du 18 janvier 1984 relatif au

commerce de certains é_dulcox:ants destinés a étre livrés directement
au consommateur est modifiée et complétée comme suit :

)
»

§ ler. Les termes « en emballage unitaire correspondant environ &
la quantité d’'un comprimé », repris sous 1.2, et 2.2. sont abrogés.

§ 2. Sous 1.3. et 2.3., premier tiret, les termes suivants sont respec-
tivement insérés : ]

« — 1 mesurette contient x mg de saccharine »

« — 1 mesurette contient x mg de cyclamate »

— Sous 1.3. et 2.3, quatrizdme tiret, les mots « de mesurettes » sont
insérés aprés les mots « d'emballages unitaires ».

— Sous 2.4.1. la formule chimique est écrite comme suit :
CgHoNSO3Na.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 1987.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 april 1987
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

J.-L. DEHAENE

et -

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 87 — T4

24 MAART 1987. ~— Koninklijk besluit tot aanvulling van het
koninklijk besluit van 18 januari 1984 betreffende de handel in
sommige zoetstoffen bestemd voor rechistreekse levering aan
de verbruiker

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 14 juli 1971 betreffende de handelspraktijken,
inzonderheid op artikel 11; ’

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming
van de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedings-
middelen en andere produkten, inzonderheid op artikel 4, § 4;

Gelet op de adviezen van de Hoge Gezondheidsraad van
4 april 1984 betreffende acesulfaam XK en van 10 april 1985 betret-
fende aspartaam en sorbitol;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; . .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het dringend noodzakelijk is de handel in
bepaalde zoetstoffen te reglementeren teneinde verdere handelsbe-
lemmeringen voor welbepaalde vormen van presentatie van deze
produkten op te heffen;

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken, van
Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze Staatssecretaris voor
Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bijlage van het koninklijk besluit van 18 januari 1984
betreffende de handel in sommige zoetstoffen bestemd voor recht-
streekse levering aan de verbruiker wordt als volgt gewijzigd en
aangevuld :

§ 1. De termen «in een eenheidsverpakking van ongeveer de
hoeveelheid van 1 tablet » onder 1.2, en 2.2. worden geschrapt.

§ 2. Onder 1.3, en 2.3, eerste streepje, worden respektievelijk de
volgende termen ingelast :

« — 1 maatbeker bevat x mg sacharine »

« — 1 maatheker bevat X mg cyclamaat »

— Onder 13. en 23, vierde streepje, worden de woorden « of
maatbekers» ingelast na het woord « eenheidsverpakkingen ».

— Onder 24.1, wordt de chemische formule als volgt geschreven :

CgH1sNSO;Na,



